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2R,
ﬁiﬂﬂin?.rﬁaagén%‘ﬁﬁéfgn 1, 74199 Untergrippanbach Delivery no. / Date: 7196343 / 01.08.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date; 27.06.2019
PLANT MODUGNO Supplier's no.: Q000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022720 / 16.07.2019
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no, / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.588,950 KG Net weight 1.191,750 KG

[tem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 150 PC 1.191,750 KG

Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position

200001 TBA-501494 6 PC 88 KG
Plasiic Pallet
900002 TBA-501711 36 PC 310 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder [%0‘2 ?q \Q g
terms of delivery: FCA Bad Windsheim 5 25 e S-% L% G '
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 'SO
Quantita effettiva:
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dla mit foit gedruckten Linlen eingerahimten Rubn-
ken miissen vom Frachtfdhrer ausgefiiit werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Les partles encadrées da lignas grassas
doivent étze remplis par fa transporieur.

das Absenders.
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i
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A rempllr

nach giiltigem ADR

welB = Examplar lir Auttraggobor

bianc = Exempialie pour commetant

wit

= EXeMmplagar voor |zsiggver

Dianco ~ ESSempian per commuems

WIS = LOgy 107 Drersr

¥ = CRURIPAR G UGy ver

rose = Exempiar filr Absendar rose = Exemplalre de I'expéditeur rose = Exemplaar voor aizender rosa  « Essemplare per mittente plak = Copy [or seader rosa = Exerplar for afsender

blau = Exempiar {lir Emptinger bleu . = Exernplaire dudestinatalre blau = Exemplaar voor gead blu =E tare per blue =Copy lor blan = for madtagar

griln = Exempiar iir Frachtidhrer ver* mplale du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verda = Essemplare perimanspodalore  green = Copy for canfer ardn = Exemplar for bafordrer
Absendef (Nanﬁ‘}\nschdlt. Lend)
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Magna PT B\ & Co. KG

Werk Bad Wincisheim

FRACHTBRIEF

Dlese Beftrderung unteriegt trotz einer
gegentalligan Abmachtng den Bestim-
murigen das Obaralnkommens dber den
Befiirderungsvartrag im Internationalen
SlraBengitervetkehr [CMR).

LETTRE DE VOITURE f - 00 ?‘\6_ 3 g
INTERNATIONAL

Ce ransport est soumls, nonobstant
toute clause contraire, &
venticn relatlve au conlrat de trans-

pert international de marchandises
par rauta {CMRA).

a Con-

2

Empfinger (Name, Anscl
Dastinatalre {nom, adres

91438 B

= oglatile
S nhe

Eﬁ%@?\
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| Yoore Mo
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ErachtfCihrer (Nams, Anschnft, Land}
Transpereur (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Ausllaferungsort des Gules

eu prévuy pour la fivralson da |2 marchandise
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Nachfolgende Fracktiiihrer (Name, Anschrift, Land}
‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}
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Marues et numéros

Nombra des calis
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Mode d'smballage

Balgelugle DokUmeng g eiap ERRN S 5 o (L R N W 16 couoizd
B B e ogistik - < ’ Tre™iln N gt o e 4 srdg, 6T
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91438 Bad Windsheim \X 0’ ] (; py fhiz . TR nas ety 1 TE
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Kennzelehen w. Nummem Anzzhl der Packstilcke At der Verpackung Cfflz. Benernung f, d. Bstérdarunrg' Statistiknummer Bruttogewicht in kg Umfang in.m®
Déslpnatlon officiells de tansport*
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No, statlstique Palds brut, kg Cubage m?
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UN-Nummaer
Numéro UN

UN

Ban.
g.Nr.9

Nom
voltNeg

Numéro d'etiquette

Gafahrzettelmuster-Ne.

Veip-Gruppe
Grouge
d'amballags

Tunnelbeschrinkungscode
de ds restriction
en tunnels

e
Wihrung
Mannals

Absender
Lexpéditeur

2U zahlen vom;

it
1 9 A payer par: Eéngfei?%ea’lﬂlm

Fracht
Prix da transport

EméBlaungen
Réductions
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Rickerstatiung
Ramboursament
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Frel

Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Bahandhmg} Sondervorschrifien
Instrucilons de l'expéditeur (formalitds douantares el autres) Prescriptions particuligres

15 Frachtzahlungsanweisungan
Prascription d'afiranchissement

Zwlschensumme
Solda

Zuschliige
Supplémaents

tNebangeblhren
Frals accessolres

Sonstlges
DR +

Zu zahlende Gesamt-
summe/Total 4 payar

Besonders Verelnbarungen
Canvantions partlculidras
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91438 Bad Windstiaim Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Eure-Palette Eure-Palefte
Gitterbox-Palette Giltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des FrochtfOhrers
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